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JOURNEE DE FORMATION AUX HUMANITES NUMERIQUES 

DIGITENS TRAINING DAY ON DIGITAL HUMANITIES 

22 mai 2019 – BIBLIOTHEQUE UNIVERSITAIRE DE LETTRES – SALLE DE PRESSE, UBO, Brest 

 

Nombre de places limité – Inscription requise par mail 

Limited spaces – Registration required by e-mail 

 

digitens@univ-brest.fr 
 

9:30-10:00 Accueil des participants – Welcome of participants 

 

10:00-12:00 Présentation des outils de recherche de la BnF (Gallica, catalogue BnF, catalogue ‘archives et 
manuscrits’, BnF API et jeux de données, data.bnf.fr) 
Presentation  of BnF research tools (Gallica, BnF catalogue, Archives & Manuscripts catalogues, 
BnF API offer, data.bnf.fr) 
 
Langue: Français 
 
Isabelle Breuil  

Chargée de coordination scientifique et médiation numérique, Bibliothèque nationale de France 

Scientific Coordination and Digital mediation, Bibliothèque nationale de France 

 

12:00-13:30 Déjeuner au Restaurant Universitaire à vos frais – Lunch Break at the University Restaurant at 
your own expense 
 

13:30-14 :00 

 

Présentation de Transkribus 

Presentation of Transkribus 

 

Langue: Anglais – Interprétariat en Français 

 

Guenter Muehlberger  

Coordinateur du Projet H2020 READ et Transkribus, Université d’Innsbruck 

Co-ordinator of the H2020 READ Project and Transkribus, Innsbruck University 

 

14:00-14:45 Mise en pratique de Transkribus à l’aide de manuscrits des Archives Nationales de Londres 

Transkribus applied to manuscripts from The National Archives 

 

Langue : Anglais – Interprétariat en Français 

 

Guenter Muehlberger  

& 

Mark Bell 

Expert numérique aux Archives Nationales de Londres 

Digital Expert, The National Archives 
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14:45-15:00 Pause – Break 

 

15:00-15:30 Reconnaissance d’entités nommées – présentation d’un éventail d’outils 

Named Entities Recognition – Selection of tools 

 

Langue : Français  

 

Jean-Philippe Moreux 

Expert OCR du service de la numérisation, Bibliothèque nationale de France 

OCR Expert at the Digitisation department, Bibliothèque nationale de France 

15:30-16:15 Analyse de réseaux et visualisation de donnés (dataviz) présentation des outils Gephi et Palladio 

Network analysis and data visualisation (dataviz) presentation of Gephi and Palladio 

 

Langue: Anglais – Interprétariat en Français 

 

Mark Bell 

 

16:15-16:30 Pause-café – Coffee Break 

 

16:30-18:00 Conférence :  "La bibliothèque et la relique: point de vue français sur les humanités numériques" 
Talk : « the library and the relic : French perspective on Digital Humanities » 
 
Langue: Français 
 
Xavier-Laurent Salvador,  

Maître de conférences en Humanités Numériques et Linguistique médiévale, Université Paris 13 

Senior Lecturer in Digital Humanities and Medieval Linguistics, Paris 13 University 

 

18:00-18:30 Retour d’expérience sur le projet de numérisation des journaux de William Godwin, The 

« Godwin project » 

Feedback on the « Godwin Project » experience : Digitisation of William Godwin’s diaries 

 

Langue: Anglais – Interprétariat en Français 

 

 

Mark Philp  

Professeur en histoire politique, Université de Warwick 

Professor in political History, Warwick University 

 

 


